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# ISAMUEL8:1-18
"SECCION: DIOS CONCEDE UN REY A ISRAEL-

INTRODUCCION:

1 Samuel 7:12-17 Samvuel colocé una piedra entre Mizpé y Shen y la llamé Ebenezer, que
significa "piedra de ayuda". El reinado de los filisteos habia terminado y no debian acercarse
ni invadir la costa de Israel de nuevo. Dios continué bendiciendo a la nacién de Israel, incluso
las ciudades que los filisteos habian tomado fueron devueltas a Israel, y se logré la paz con
los amorreos; se convirtieron en aliados. Samuel fue considerado el lider designado por Dios.
Este capitulo concluye con una nota sobre el recorrido de Samuel, indicando que su
avtoridad estaba bien establecida y que continué durante toda su vida. Residié en Rama y
alli edificé un altar al Senor.

LECCION: I | SAMUEL 8:1-3

1 Samuel 8:1 Y sucedié, cuando Samuel era viejo, que hizo jueces de Israel a sus hijos.

Samuel juzgé bien a Israel, pero ahora que ha envejecido y quiso pasar la antorcha, asi que
nombro a sus hijos como jueces sobre Israel

1 Samuel 8:2 El nombre de su primogénito era Joel; y el nombre de su segundo, Abias: eran
jueces en Beersheba. Samuel tenia dos hijos para juzgar a Israel en su lugar. "Joel", que
significa "Jehovd es Dios", fue su primogénito y "Abias”, que significa "el SENOR es mi padre", fue
su segundo hijo.

1 Samuel 8:3 Y sus hijos no caminaron en sus caminos, sino que se apartaron tras el dinero,

aceptaron sobornos y pervirtieron el juicio. Esto nos dice que como Samuel puso a sus hijos
en tales posiciones poderosas no funciond, porque se negaron a caminar segun la manera de
Dios. Caminaron a su manera y no a la de Samuel ni a la de Dios. Eran codiciosos por dinero,
aceptaban sobornos y corrompian la administracion de la justicia.

II. 1SAMUEL 8:4-5
1 Samuel 8:4 Entonces todos los sabios de Israel se reunieron y acudieron a Samuel hasta

Rama. Las cosas se habian corrompido tanto que era hora de que otros intervinieran. Los
ancianos de Israel se reunieron y acudieron directamente a Samuel en Rama.

1 Samuel 8:5 Y le dijo: He aqui, eres viejo, y tus hijos no andan en tus caminos; ahora

haznos rey para juzgarnos como todas las naciones. Los ancianos empezaron a decirle a
Samuel que su edad se habia interpuesto; demasiado viejo. Y sus hijos le estaban pisoteando,
porque sus hijos no caminaban en sus caminos. Asi que la respuesta que sugirieron para su
situacion es que Samuel los hiciera rey para juzgar como todas las demads naciones. Los hijos
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de Samuel no eran buenos para juzgar. Ahora los ancianos quieren que su propio rey esté en
pn' lm poder; ni hablar de consultar a Dios o lo que El quiere ser en sus vidas como nacion.

& . 1SAMUEL 8:6-9
1 Samuel 8:6 Pero a Samuel le molesté cuando le dijeron: Danos un rey que nos juzgue. Y

Samuel oré al SENOR. ; Ajd, ahora Samuel estd disgustado! Asi que ya no quieren la eleccién
de Samuel, quieren su propia eleccion—un rey. Samuel ahora va a orar con Dios.

1 Samuel 8:7 Y el SENOR le dijo a Samuel: Escucha la voz del pueblo en todo lo que te dicen:

porque no te han rechazado, sino que me han rechazado a mi, que yo no reine sobre ellos. Y
¢.qué sabes? Dios le dice a Samuel que escuche la voz del pueblo (que han hablado) porque
saben lo que quieren, y no fue Dios. Asi que Samuel no debe enfadarse ni enfadarse porque
Dios le dice que no se trataba de (Samuel) lo que el pueblo habia rechazado, sino de Dios
mismo a quien rechazaron. No querian que Dios reinara mas como rey sobre ellos. Mds bien
tienen a un hombre como otras naciones; uno que puedan ver como ellos; uno en carne y
hueso, jno del Espiritu! jY uno que sea un Rey terrenal, y no celestial!

1 Samuel 8:8 Segiin todas las obras que han hecho desde el dia en que los saqué de Egipto
hasta hoy, con los que me han abandonado y han servido a otros dioses, asi también ellos a
ti. Y Dios dice, como ellos han hecho desde el dia en que los sacé de Egipto, siguen
haciéndolo hoy, es decir: le han abandonado y han servido a otros dioses. Se comportan de
manera similar con Samuel, porque olvidan todo lo que El ha hecho por ellos cuando va a
Dios en su nombre, y es tan curioso y muy perturbador como tan rapido olvidan lo que Dios
hizo por ellos.

1 Samuel 8:9 Ahora escuchad su voz: aunque protestad solemnemente ante ellos, y

muéstrenles el camino del rey que reinara sobre ellos. Dios le dice a Samuel que escuche
mientras expresan lo que quieren, pero que les advierta solemnemente (seriamente) de
vuestra desaprobacion; muéstrenles el procedimiento y las costumbres del rey que les
gobernard; qué derechos tendrd su rey sobre ellos, pues nunca antes han tenido un rey.
Adviértanles de las consecuencias, para que tengan pleno conocimiento de sus acciones
cuando no sigan vuestro consejo.

IV. 1SAMUEL 8:10-18

1 Samuel 8:10 Y Samuel dijo todas las palabras del SENOR al pueblo que le pidi6 rey.
Samuel fue muy especifico al decirles todas las palabras del SENOR.

1 Samuel 8:11 Y dijo: Asi sera el modo del rey que reinara sobre vosotros: Tomara a
vuestros hijos y los designara para si mismo, para sus carros y para que sean sus jinetes; y
algunos correran delante de sus carros. Samuel comenzd a instruirles en detalles especificos
sobre el modo delrey. Elrey reclutard; literalmente tomara a sus hijos y los nombrara para si mismo,
por sus carros, y para ser sus jinetes, y hacer correr a sus hijos delante de sus carros. Samuel
Explicaba cuidadosamente todas las consecuencias negativas de tener un rey.
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Samuel 8:12 Y le nombrara capitanes sobre miles, y capitanes sobre cincuenta; y

PTF}QML pondra a arar su tierra, a cosechar su cosecha y a fabricar sus instrumentos de guerra y
instrumentos de sus carros. Esta parte del versiculo resalta las exigencias econémicas que un
rey impondria al pueblo. El nombrard a algunos para si mismo como comandantes de miles y de
cincuentaq, y otros para arar su terreno, cosechar su cosecha y fabricar sus armas de guerray

equipo para sus carros. Asi que todo esto abordaria

e Jerarquia militar. * Trabajo forzado. < Un coste para las familias ordinarias

2Esto serd casi como trabajo esclavo. No serdn libres para cultivar sus propias cosechas.
Aquellos que el rey elija cultivaran y cosechardn los cultivos del rey. Perderan toda su
independencia. No construiran para ellos mismos, sino para el rey. Esto significa que la fuerza
humana se usard mds que la fuerza divina de Dios.

1 Samuel 8:13 Y tomara a vuestras hijas para ser confiteras, cocineras y panaderas. Samuel

especifica la autoridad y el poder que tendra el rey. La toma de hijas significa la pérdida de
libertad personal y la imposicion de exigencias reales para que sean confitadoras, refiriéndose a
perfumistas o fabricantes de unguentos que mezclaban especias y aceites. Y para ser cocineras
y panaderas. Esto es para todo lo que el rey tuviera apetito.

1 Samuel 8:14 Y tomara vuestros campos, vuestros viiiedos y vuestros olivos, incluso los
mejores, y los dara a sus siervos. Nada serd oculto al dominio del rey. 3Sus tierras que heredaron
de Dios no serdn suyas para que cultiven sus propios policias. Trabajaran para beneficiar al rey.4
"Lo mejor de vuestros campos” significa la tierra mds fértil y productiva, que habria sido esencial
para su sustentacion. "Viiedos™ eran simbolo de prosperidad y bendiciones. El "aceite de
oliva” era una mercancia vital en el antiguo Israel, usada para cocinar, encender y ungir
ofrendas religiosas. El rey reclamard toda la buena tierra, y todo lo que se le arrebaté al
pueblo serd entregado a sus oficiales y sirvientes.

1 Samuel 8:15 Y tomara la décima parte de vuestra descendencia y de vuestras viiedos, y la
dara a sus oficiales y a sus siervos. Esto se refiere a la tributacion que impondria el rey. La
"décima" mencionada aqui recuerda nuestra diezma actual, sin embargo, este impuesto se
daria al uso del rey, y no a Dios, indicando un cambio de lealtad. La redistribucion de recursos
vendra del pueblo comuin y se entregard a la clase gobernante. De nuevo, esta décima parte
viene de la semilla del pueblo y sus vinedos para ser entregados a los oficiales y siervos del rey.
Este es un ejemplo de cdmo te obligaron a dar a un rey codicioso, en lugar de hacerlo
voluntariamente a su Dios amoroso.

1 Samuel 8:16 Y tomara a tus sirvientes, y a tus sirvientes, y a tu los jovenes mas buenos,

y vuestros burros, y ponlos a su trabajo. 5Este serd el trabajo forzado del rey. Perderan su |

2 http://www.lovethelord.com/books/1samuel/08.html

3 http://www.lovethelord.com/books/1samuel/08.html

4 https://biblehub.com/1_samuel/8-14.htm ;
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ibertad. El rey elegird a los mejores jovenes para servirle. ¢Esta advertencia de Samuel subraya
p]'mehllcamblo de una teocracia, donde Dios era el gobernante directo, a una monarquia donde los
Sow b fw el e

réyes humanos impondrian su voluntad. El "mejor ganado y burros” indica el impacto

economico de una monarquia. Esto disminuye la riqueza personal, pero también afecta a la

productividad y prosperidad de la comunidad, pues se pondria en el trabajo del rey.

1 Samuel 8:17 Tomara la décima parte de vuestras ovejas; y vosotros seréis sus siervos.
Samuel sigue haciéndoles saber que ya no tendran libertad libre. También se les quitard una
décima parte; el diezmo de sus ovejas, y el pueblo sera su siervo. Ofra forma de impuestos
usada para mantener alrey. ;Te suena esto familiar en el gobierno actual y en la restauracion
de la esclavitud? Esto sirve como advertencia contra rechazar el gobierno directo de Dios en
favor del liderazgo humano, que puede llevar a la opresion y la pérdida de libertad; una
version de esclavitud al pecado frente a la libertad en Dios.

1 Samuel 8:18 Y clamaréis en ese dia por vuestro rey, que os habréis elegido; y el SENOR

no os oira ese dia. Samuel lo deja muy claro al pueblo, diciéndoles que tendran lagrimas
amargas por este rey que exigen. El dia que lloren por el rey que eligieron, el Seior no les
ayudard. Dios sabe que se meterian en problemas y querrian invocar al Seiior para que los
salvara, pero Samuel les dice que no les ayudara. Esto significa que esto no es lo que Dios
eligié para ellos, jsino lo que ellos eligieron!

NO FORMA PARTE DE LA LECCION: 1 Sam. 8:19-22

Sin embargo, el pueblo se negé a obedecer la voz de advertencia de Samuel. Dijeron "No",
querian un rey por encima de ellos. ;Por qué? Porque quieren ser como todas las demas
naciones, y que su rey los juzgue y luche por ellos en batalla. Samuel escuché todas las
palabras del pueblo y las repitié al oido del SENOR. AUn querian un rey terrenal, y fuerza
terrenal en lugar del Rey Divino, y Fuerza Espiritual. Y el SENOR le dijo a Samuel: "Obedece su
voz y hazles rey." Samuel entonces dijo a los hombres de Israel: "Id cada hombre a su ciudad."

RESUMEN:

Samuel juzgé bien a Israel, pero ahora ha envejecido y queria pasar la antorcha a sus hijos
para que fueran jueces de Israel: Joel era el primogénito y Abias su segundo hijo. Sin
embargo, ellos se negaron a caminar como Dios. Caminaron a su manera: eran codiciosos
por dinero, aceptaban sobornos y corrompian la justicia. Todos los ancianos de Israel se
reunieron y fueron a Samuel en Rama4, diciéndole que se habia hecho demasiado viejo y que

querian un rey que gobernara; que los juzgara (1 Sam. 8:1-5).
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p]’ﬂlmlmuel se acerca a Dios en oracion. Dios le dice a Samuel que les escuche; no se enfade
~"“*Bérque no fue por Samuel lo que el pueblo rechazé, sino por Dios mismo a quien rechazaron.
Lo han hecho desde el dia en que los sacé de Egipto, y aiun hoy le estan abandonando,
sirviendo a otros dioses. Sin embargo, Dios dice que se comportan de manera similar con
Samuel. Asi que Dios le dice a Samuel que los escuche, pero les advierta seriamente de su
desaprobaciéon; muéstrenles los caminos y derechos del rey que les gobernard. Adviertales
de las consecuencias, para que tengan pleno conocimiento de sus acciones al no seguir tu

consejo (1 Sam. 8:6-9).

Samuel fue muy especifico al decirles todas las palabras del Senor. El rey literalmente tomara
a sus hijos y los nombrard para si mismo, para sus carros y para que sean sus jinetes, y los
hara correr delante de sus carros. Samuel explicé cuidadosamente todas las consecuencias
negativas de tener un rey. Sigue transmitiendo las advertencias de Dios al pueblo sobre querer
un rey. El rey nombrara a algunos oficiales a cargo de 1.000 soldados, y a otros de 50, y otfros
tendran que cultivar la tierra del rey, cosechar sus cosechas, fabricar armas de guerra y piezas
para sus carros. El rey llevard a sus hijas a hacer perfume, serdn cocineras y panaderas para
él. Tomard sus mejores campos, sus mejores tierras donde se cultivan uvas y aceitunas para
darselas a sus oficiales y sirvientes. Luego gravard una décima parte de todo su grano y uvas
para sus oficiales y sirvientes. Tomard a sus sirvientes, sus mejores vacas y burros, y los usara
para su propio frabajo. De nuevo, se les cobrard otro impuesto: una décima parte del total de
sus ovejas, y ellas mismas se convertirdn en esclavas del rey. Y en ese dia en que tengan

lGgrimas amargas por este rey que exigen, el Senor no las escuchara (1 Sam. 8:10-18).
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